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1 关于本文档
本操作手册适用于所有型号的仪器。

操作仪器前请阅读本操作手册并按照说明进行操作，以确保操作安全无故障。

妥善保存本操作手册以备后用，并将其一并转给任何后续用户或所有者。

BÜCHI Labortechnik AG 对因不遵守本操作手册而导致的损坏、故障和失效不承担任

何责任。

如果您在阅读本操作手册后有任何疑问：

u 请联系 BÜCHI Labortechnik AG 客户服务部门。

https://www.buchi.com/contact

1.1 标记和图标

提示

这些图标表示有用或重要的信息。

R 该图标表示执行以下操作说明之前，必须满足的前提条件。

u 该图标表示必须由用户执行的操作说明。

ð 该图标 表示正确执行操作说明所产生的结果。

标记 解释

窗口 软件窗口如此标记。

选项卡 选项卡如此标记。

对话框 对话框如此标记。

[按钮] 按钮如此标记。

[字段名] 字段名如此标记。

[菜单/菜单项] 菜单或菜单项如此标记。

状态显示 状态显示如此标记。

信号 信号如此标记。

1.2 商标
本文档中使用的产品名称和注册或未注册商标仅用于辨识，在任何情况下均是所有人

的财产。

1.3 连接的仪器
除本操作手册之外，另请遵守所连接仪器的相应文档中的说明和规范。

https://www.buchi.com/contact
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2 安全性

2.1 正确用途
仪器是为实验室设计和制造。

本仪器在一个色谱系统内工作，用于检测光吸收行为。

2.2 非指定用途
将仪器用于正确用途所述及技术数据中指定用途之外的用途即为非指定用途。

对于非指定用途导致的损坏或危害，操作员需自行承担责任。

尤其是不允许将仪器用于以下用途：

� 将仪器用于研发工作之外的应用。

� 将仪器应用于要求使用防爆仪器的场所。

� 使用的样品可能因撞击、摩擦、热量或火花形成而发生爆炸或燃烧（例如炸药）。

� 将本仪器与非 BUCHI 仪器联用。

� 在没有适当安全措施的情况下使用仪器处理有毒物质。

2.3 人员资格
非专业人士无法识别风险，因此会面临较大的危险。

仪器只能由具备相应资质的实验室人员操作。

这些操作说明针对以下目标群体：

用户

用户是满足以下条件的人员：

� 他们接受过仪器使用培训。

� 他们熟悉这些操作说明的内容和适用的安全规定，并可熟练应用。

� 他们能够根据培训或专业经验评估与使用仪器相关的风险。

操作员

操作员（通常是实验室经理）负责以下几个方面：

� 必须正确安装、调试、操作和维修仪器。

� 只能给具备适当资质的人员分配执行这些操作说明中所述操作的任务。

� 工作人员必须遵守当地适用的安全与危险意识工作准则的要求和规定。

� 使用仪器时发生的安全相关事故应报告制造商 (quality@buchi.com)。

BUCHI 维修技术人员

BUCHI 授权的维修技术人员参加过专门的培训课程，并由 BÜCHI Labortechnik AG 授

权执行特殊的维修和修理措施。

2.4 残留风险
仪器是使用最新的技术开发和制造的。然而，如果仪器使用不当，可能会对人员、财

产或环境造成风险。

本手册中的适当警告用于提醒用户注意这些潜在危险。

2.4.1 流通池破裂
超出 3 bar 这一最大工作压力可能导致流通池破裂。

u 不得超出最大工作压力。

2.4.2 液体泄漏
溶剂管和接头在操作期间可能会破裂。

没有拧紧的接头可能导致泄漏。
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安装不正确的溶剂管可能导致泄漏。漏水或潮湿可能导致短路。

运输包装设计用于防止冷凝。

u 在安装过程中确保接头牢固。

u 定期检查溶剂管和接头。

u 立即更换破裂的溶剂管和接头，然后才能继续操作。

2.4.3 腐蚀性溶剂
让诸如二氯甲烷等腐蚀性溶剂留在色谱系统中可能导致仪器损坏。

u 使用腐蚀性溶剂后用异丙醇冲洗仪器。

u 切勿让腐蚀性溶剂留在色谱系统中。

2.4.4 紫外辐射
操作仪器不正确可能导致紫外光辐射。

u 只能按照操作手册和所连接仪器的操作手册中的说明操作本仪器。

2.4.5 危险溶剂
在本仪器上使用溶剂可能产生对健康有害的危险蒸汽。

直接接触溶剂和吸入溶剂可能导致烧伤或眼损伤。

u 只能在穿戴护目镜、耐溶剂防护手套和防护服的情况下操作本仪器。

u 只能在通风良好的地方操作本仪器。

u 切勿吸入加工过程中产生的任何蒸汽。

u 请勿处理任何未知液体。

u 遵守所有使用物质的安全数据表。

u 如果溶剂泄漏，检查连接处并视需要进行更换。

2.5 警告标志
以下警示标志在操作手册或者仪器上有显示。

符号 含义

一般警告

仪器损坏

紫外辐射

阅读手册
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图 1: 警告符号的位置

2.6 个人防护装备
取决于应用，可能存在由于热量和/或腐蚀性化学品引发的危险。

u 始终佩戴适当的个人防护装备，如安全护目镜、防护服和手套。

u 确保个人防护装备符合使用的所有化学品的安全数据表要求。

2.7 改造
未经允许进行的改造可能影响安全性，从而导致发生事故。

u 请只使用 BUCHI 原厂附件和备件以及消耗材料。

u 技术更改只能在事先获得 BUCHI 书面批准的情况下进行。

u 只能由经授权的 BUCHI 技师进行更改。

对于因未经批准进行改造而造成的损坏、故障，BUCHI 将不承担任何责任。
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3 产品描述

3.1 功能描述
Pure 紫外检测器 C-107（Pure 紫外检测器）用于检测和测量液体的光吸收行为变

化。可以同时测量四个波长下的吸收：

� 254 nm

� 275 nm

� 325 nm

� 365 nm

图 2: Pure 紫外检测器

本仪器是一个设计用于通过快速色谱法纯化复杂样品的模块化色谱系统。快速色谱法

可以在短时间内分离克大小的样品。
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1

2

3

图 3: 色谱系统（后视图）

1 Pure C-900 色谱系统 2 Pure 紫外检测器

3 Pure 馏分收集器

提示

Pure 紫外检测器只能与能够控制 Pure 紫外检测器的适当 Pure 系统（例如

Pure C-900 色谱系统）配合使用。完整升级额外包括 Pure 馏分收集器。

色谱系统允许：

� 使用两种不同的溶剂

� 液体进样或固体上样

� 在中压柱上分离样品

� 通过紫外光检测鉴别化合物

� 收集所需馏分

请参阅相应的操作手册以了解有关其他仪器的额外信息。
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3.2 前视图

1 2

3

图 4: 前视图

1 信号接口 2 信号接口

3 溶剂管入口

3.3 后视图

1

23
图 5: 后视图

1 溶剂管出口 2 铭牌

参见章节 3.5 《铭牌》, 页

码 12。

3 推杆

3.4 交付范围

提示

交付范围取决于采购订单的配置。

配件按照采购订单、订单确认和提货单交付。
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3.5 铭牌
铭牌用于标识仪器。铭牌位于仪器背面。参见章节 3.3 《后视图》, 页码 11。

5
6
7

10

8
9

4

2

3

1

图 6: 铭牌

1 CE 合格符号 2 《电子器件回收》符号

3 《不得作为生活垃圾进行废弃》符号 4 制造年份

5 最大功率消耗 6 频率

7 输入电压范围 8 序列号

9 仪器名称 10 公司名称和地址

3.6 技术数据

3.6.1 Pure 紫外检测器 C-107

规格 值

尺寸（长 x 宽 x 高） 100 × 70 × 35 mm

重量 0.5 kg

功耗 0.3 W

电源电压 12 – 36 VDC

最大工作压力 3 bar

波长 UV1 254 nm

波长 UV2 275 nm

波长 UV3 325 nm

波长 UV4 365 nm

软管连接 2 UNF 1/4"-28

界面 2 个 BUCHI 标准通信端口

(COM)

3.6.2 环境条件
仅限室内使用。

规格 值

最大应用海拔高度 2000 m

环境和储存温度 5 − 40°C

最大相对空气湿度 温度不超过 31°C 时，80%

40°C 时，相对湿度线性下降

至 50%

3.6.3 材料

组件 材料

外壳 不锈钢 1.4301 (AISI 304)

齿轮头 铝铸件 (3.2373)
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组件 材料

涂漆 环氧树脂粉末涂层 (EPX)

浴锅 不锈钢 1.4404 (AISI 316L)

加热元件 不锈钢 1.4404 (AISI 316L)

玻璃 硼硅酸盐 3.3（紫外级熔融石英）

与产品接触 FDA 批准的材料

已加工部件 不锈钢 1.4305

已加工塑料部件 PEEK（聚醚醚酮）

密封件 FFKM（全氟橡胶）

橡胶部件 EPDM（乙丙橡胶）

3.6.4 安装现场
� 安装现场有足够空间可以安全地布放电缆/管线。

� 安装现场没有障碍物（例如水龙头、排水管等）。

� 安装现场没有暴露于外部热负荷，例如阳光直射。

� 安装现场符合所连接仪器的要求。参见相关文档。

� 安装现场符合所用各种溶剂和样品的安全数据表中的要求。

� 安装现场符合安全要求。参见非指定用途。

� 根据技术数据（例如重量、尺寸等），安装现场符合规格。参见章节 3.6 《技术

数据》, 页码 12。

� 安装现场和仪器符合 EMC 环境、基本电磁环境 / 发射类别 B 的要求。
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4 运输和存放

4.1 运输

注意

因运输不当造成的破碎风险

u 确保以预防破碎的方式对仪器的所有部件进行妥善包装，最好采用原始运输箱。

u 运输过程中避免剧烈动作。

u 运输后，检查仪器是否损坏。

u 运输过程中发生的损坏应报告给承运方。

u 保留包装供将来的运输。

4.2 存放
u 确保符合环境条件要求（参见章节 3.6 《技术数据》, 页码 12）。

u 尽可能将仪器置于原始包装中储存。

u 储存后，检查仪器、所有密封件和管道是否损坏，并视需要进行更换。
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5 安装

5.1 将仪器安装在 Pure C-900 色谱系统上

u 松开罩盖上的螺钉。

u 取下罩盖。

u 用两个螺钉将罩盖安装到 Pure C-900 色谱系统

的背面。

u 将 Pure 紫外检测器装回罩盖内。

u 重新将螺钉拧紧到罩盖上。

5.2 将仪器连接到色谱系统内

提示

连接到色谱系统内

请参阅 Pure C-900 色谱系统操作手册以了解有关安装的额外信息。
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6 操作
本仪器的所有功能均通过色谱系统软件控制。请参阅 Pure C-900 色谱系统操作手册

以了解额外信息。
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7 清洁和维修

提示

u 仅执行本节所述的维修和清洁操作。

u 请勿进行任何涉及打开外壳的维修和清洁操作。

u 仅使用正版 BUCHI 备件以确保正常运行，并妥善保管保修单。

u 执行本节所述的维修和清洁操作以延长仪器的使用寿命。

7.1 定期维护工作

Action 每
周

Tw
ic

e 
a

ye
ar

附加信息
7.2 清洗外壳 1
7.3 清洁流通池 1 When necessary
7.4 更换流通池 1 When necessary, in case of

breakage

1 - 操作员

7.2 清洗外壳
u 用湿布擦洗外壳。

u 如果比较脏，可以使用乙醇或中性清洁剂。

7.3 清洁流通池

 警告

玻璃碎裂导致的受伤风险

直接接触碎裂的玻璃可能导致割伤。

u 穿戴防护手套。

提示

去除蛋白质时使用乙醇和丙酮

清洁被蛋白质染色的流通池时，不建议在清洁程序开始时使用乙醇或丙酮。

u 首先用去离子水彻底冲洗流通池。

u 用乙醇或丙酮冲洗流通池。

流通池脏污会导致透射率下降。这会导致噪声级升高、反应下降和难以将紫外光设置

为零。

要取下流通池进行清洁，请遵循流通池更换的说明。参见章节 7.4 《更换流通池》,

页码 18。

清洁剂

� 稀酸：稀盐酸、硝酸

� 大量水：去离子水、蒸馏水、RO 水

� 溶剂：之前用于溶化样品的溶剂

� 纸巾：透镜清洁纸巾、细清洁布

清洁程序

取决于要去除的残留材料，建议使用不同的清洁程序。
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解决方案 样品类型 清洁程序

含水 蛋白质、DNA、RNA、生物

制品

u 清空流通池。

u 用稀酸冲洗流通池。

u 用水冲洗流通池。

u 重复上述步骤 2 – 3 次。

如果还无法完全去除流通池上的蛋白

质：

u 在室温下将流通池浸没在胰蛋白酶

中过夜放置。

u 用水冲洗流通池。

u 用乙醇冲洗流通池。

含水 盐溶液 u 用温水冲洗流通池。

u 用大量水冲洗流通池。

u 重复上述步骤 2 – 3 次。

有机 乙醇溶液 u 将流通池置于通风橱下方。

u 用操作期间使用的溶剂冲洗流通

池。

u 用大量水冲洗流通池。

u 重复上述步骤 2 – 3 次。

可溶样品 u 用蒸馏水冲洗流通池。

u 要防止留下水渍，用乙醇冲洗流通

池。

u 要加快干燥，用丙酮冲洗流通池。

u 擦干并将流通池放在一块无绒纸巾

上轻轻拍打。

7.4 更换流通池

 警告

玻璃碎裂导致的受伤风险

直接接触碎裂的玻璃可能导致割伤。

u 穿戴防护手套。

如果流通池破裂，必须进行更换。

前提条件:

R 断开仪器与任何其他仪器的连接。

u 拆下螺钉。
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u 拆下底盖。

u 松开两个固定住顶盖的螺钉。

u 提起顶盖以释放流通池。

u 推动推杆。

u 拆下流通池以进行检查/清洁。

u 插入新的/清洁过的流通池，注意倒角的方向。

u 重新将两个螺钉拧紧到顶盖上。

u 装回底盖。
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8 出现故障时的帮助措施

8.1 故障、可能的原因和解决方案
本仪器的所有功能均通过色谱系统软件控制。另请参阅 Pure C-900 色谱系统操作手

册以了解额外信息。

故障 可能的原因 解决方案

紫外信号低

透射率低

操作过程中出现噪音

紫外光置零不能正常

工作

流通池脏污 清洁流通池。参见章节 7.3

《清洁流通池》, 页码 17。

泄漏

信号失真

O 形环易脆 联系 BUCHI 维修技术人员。

功能缺失 外壳损坏 联系 BUCHI 维修技术人员。

流通池很难或无法取

下

推杆损坏或脏污 联系 BUCHI 维修技术人员。

8.2 客户服务
只允许由授权的服务人员执行未在本手册中描述的设备维修工作。授权人员需要经过

全面的技术培训，了解对设备开展工作时可能出现的危险。这些培训和知识只能由

BUCHI 提供。

客户服务和支持中心提供以下支持：

� 备件交付

� 维修

� 技术咨询

官方的 BUCHI 客户服务办事处地址可参见 BUCHI 网站。

www.buchi.com

http://www.buchi.com
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9 停止运行和废弃处理

9.1 停止运行
u 从仪器上拆除所有管路和通信电缆。

u 从色谱系统中拆除仪器。

9.2 废弃处理
操作人员负责妥善处置仪器。

u 处置设备时，遵守与废弃物处置相关的本地法规和法定要求。

u 处置时，遵照所用材料的处置规定。所用材料参见章节 3.6 《技术数据》, 页

码 12。

9.3 退回仪器
退回本仪器之前，请联系 BÜCHI Labortechnik AG 服务部门。

https://www.buchi.com/contact

https://www.buchi.com/contact
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10 附件

10.1 备件和附件
只能使用 BUCHI 原厂消耗材料和原厂备件，以确保系统功能正常，运行可靠且安全。

提示

只有在事先获得了 BUCHI 的书面批准后，才允许对备件或组件进行更改。

10.1.1 备件

订购号 图示

公管接 UNF 1/4"-28 11068367

通信电缆。BUCHI COM，0.9 m，6p

启用工业级旋转蒸发仪 R-300 / R-220 Pro、界面

I-300 / I-300 Pro、真空泵 V-300 / V-600、循环冷却

机 F-3XX、VacuBox 和 LegacyBox 之间的连接。

启用 Pure® C-900 色谱系统、馏分收集器、紫外检测器

之间的连接。

11070540

10.1.2 附件

订购号 图示

背压调节器阀 (2 bar) 11068403

流通池 0.3 mm Essential 管 11073975





我们在全球拥有 100 多家销售合作伙伴
查看您当地的销售代表，请访问：

www.buchi.com
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